DOM AF 9.11.2006 — SAG C-205/05

DOMSTOLENS DOM (Anden Afdeling)
9. november 2006

I sag C-205/05,

angdende en anmodning om preejudiciel afgerelse i henhold til artikel 234 EF,
indgivet af Tribunal des affaires de sécurité sociale de Longwy (Frankrig) ved
afgorelse af 14. april 2005, indgdet til Domstolen den 11. maj 2005, i sagen:

Fabien Nemec

mod

Caisse régionale d’assurance maladie du Nord-Est,

har

DOMSTOLEN (Anden Afdeling)

sammensat af afdelingsformanden, C.W.A. Timmermans, og dommerne R.
Schintgen (refererende dommer), J. Makarczyk, G. Arestis og L. Bay Larsen,

* Processprog: fransk.
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generaladvokat: J. Kokott
justitssekreteer: fuldmeegtig K. Sztranc-Stawiczek,

pé grundlag af den skriftlige forhandling og efter retsmadet den 23. marts 2006,

efter at der er afgivet indleeg af:

— Fabien Nemec ved avocat M. Gamelon

— caisse régionale d’assurance maladie du Nord-Est ved avocats A. Schaf
Codognet og F. Verra

— den franske regering ved G. de Bergues og C. Bergeot-Nunes, som befuld-
meegtigede

— Det Forenede Kongeriges regering ved J. Stratford, som befuldmeegtiget

— Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber ved D. Martin, som befuld-
maegtiget,

og efter at generaladvokaten har fremsat forslag til afgorelse den 27. april 2006,
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afsagt folgende

Dom

Det prejudicielle sporgsmal vedreorer fortolkningen af Radets forordning (EQF)
nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa
arbejdstagere, selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter
inden for Fellesskabet, af artikel 15 i Radets forordning (E@QF) nr. 574/72 af
21. marts 1972 om regler til gennemforelse af forordning nr. 1408/71, som sendret
og ajourfort ved Radets forordning (EF) nr. 118/97 af 2. december 1996 (EFT 1997
L 28, s. 1, herefter henholdsvis »forordning nr. 1408/71« og »forordning
nr. 574/72«), af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 883/2004 af
29. april 2004 om koordinering af de sociale sikringsordninger (EUT L 166, s. 1), og
af artikel 39 EF.

Anmodningen er indgivet under en tvist mellem Fabien Nemec og caisse régionale
d’assurance maladie du Nord-Est (herefter »\CRAM«) p& grund af CRAM’s afslag pa
— ved beregningen af ydelser til asbestarbejdere, der opgiver deres erhvervsarbejde
for tiden (herefter »ACAATA«) — at tage den lon i betragtning, som Fabien Nemec
har oppebéret i forbindelse med erhvervsarbejde i Belgien.

I-10770



NEMEC

Retsforskrifter

Feellesskabsbestemmelser

Forordning nr. 1408/71

Artikel 1 i forordning nr. 1408/71 bestemmer:

»I denne forordning

t) betyder udtrykkene »ydelser«, »pensioner« og »renter« samtlige ydelser,
pensioner og renter, herunder samtlige dele af dem, der atholdes af offentlige
midler, og samtlige forhgjelser i form af reguleringstilleeg eller andre tilleeg, med
forbehold af bestemmelserne i afsnit III, samt de ydelser i form af kapitalbelgb,
der kan trede i stedet for pensioner eller renter, samt udbetalinger, der foretages
som refusion af bidrag

[...]«

I-10771



DOM AF 9.11.2006 — SAG C-205/05

Artikel 3, stk. 1, i forordning nr. 1408/71, med overskriften »Ligebehandling«,
bestemmer:

»Personer, der er bosat pd en medlemsstats omrade, og som er omfattet af denne
forordning, har de samme pligter og rettigheder i henhold til en medlemsstats
lovgivning som denne medlemsstats egne statsborgere, medmindre andet folger af
seerlige bestemmelser i denne forordning.«

Forordningens artikel 4, stk. 1, definerer det saglige anvendelsesomrade siledes:

»Denne forordning finder anvendelse pa enhver lovgivning om sociale sikringsgrene,
der vedrerer:

a) ydelser i anledning af sygdom og moderskab

b) ydelser ved invaliditet, herunder ydelser, der tager sigte pa at bevare eller
forbedre erhvervsevnen

¢) ydelser ved alderdom

d) vydelser til efterladte
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e) vydelser i anledning af arbejdsulykker og erhvervssygdomme

f) ydelser ved dedsfald

g) vydelser ved arbejdslashed

h) familieydelser.«

Artikel 4, stk. 2, bestemmer, at forordningen »finder anvendelse pa alle almindelige
og serlige sociale sikringsordninger med eller uden bidragspligt [...]«.

Forordningens afsnit III, kapitel 4, der omhandler arbejdsulykker og erhvervs-
sygdomme, indeholder artikel 58, med overskriften »Beregning af kontantydelser«,
der i stk. 1 bestemmer:

»Den kompetente institution i en medlemsstat, efter hvis lovgivning kontantydelser
beregnes pa grundlag af en gennemsnitslen, skal fastseette denne gennemsnitslon
udelukkende pa grundlag af de lenninger, der er konstateret under de perioder, der
er tilbagelagt efter den neevnte lovgivning.«
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Forordning nr. 574/72

Artikel 15 i forordning nr. 574/72 fastsetter de »almindelige regler om sammen-
leegning af forsikringsperioder«.

Forordning nr. 883/2004

I henhold til artikel 87, stk. 1, begrunder forordning nr. 883/2004 »ikke ret til ydelser
for noget tidsrum, der ligger forud for datoen for dens anvendelse«.

Forordningens artikel 90, stk. 1, bestemmer, at »[forordning] nr. 1408/71 opheeves
fra datoen for neerveerende forordnings anvendelse«.

Artikel 91 i forordning nr. 883/2004 bestemmer:

»Denne forordning treeder i kraft 20 dage efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra datoen for gennemferelsesforordningens ikrafttreeden.«
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De nationale bestemmelser

Lov nr. 98-1194 af 23. december 1998 om finansiering af de sociale sikringsord-
ninger for 1999 (JORF af 27.12.1998, s. 19646), som endret ved lov nr. 99-1140 af
29. december 1999 om finansiering af de sociale sikringsordninger for 2000 (JORF af
30.12.1999, s. 19706, herefter »lov nr. 98-1194«), indferte en ordning, serligt for
asbestarbejdere og tidligere asbestarbejdere, ifalge hvilken de kan opgive deres
erhvervsarbejde for tiden. Artikel 41 i lov nr. 98-1194 bestemmer:

»I. — Arbejdstagere og tidligere arbejdstagere i virksomheder, der fremstiller
asbestholdigt materiale, velouriserings- og varmeisoleringsvirksomheder, der
anvender asbest, eller skibsbygnings- og skibsreparationsvirksomheder tildeles en
ydelse for at opgive erhvervsarbejdet for tiden, betinget af, at de opherer med enhver
form for erhvervsaktivitet, nar de opfylder felgende betingelser:

1. Arbejder eller har arbejdet i en af de ovenfor nwevnte virksomheder, som er
optaget pd en liste, udstedt af ministrene for beskeeftigelse, social sikkerhed og
budget, i den periode, hvor der i disse virksomheder blev fremstillet eller forarbejdet
asbest eller asbestholdige materialer

2. Har néet en bestemt alder, der kan variere pd grundlag af varigheden af arbejdet i
de i stk. 1 neevnte virksomheder, dog mindst 50 ar
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Arbejdstagere eller tidligere arbejdstagere, der i henhold til den almindelige ordning
anerkendes at lide af en erhvervssygdom som folge af asbest, og som er optaget pa en
liste udstedt af ministrene for beskeeftigelse og social sikkerhed, har tillige, nér de er
fyldt 50 &, ret til ydelsen for at have opgivet erhvervsarbejdet for tiden.

Tildelingen af ydelsen for at have opgivet erhvervsarbejdet for tiden kan hverken
sammenlaegges med en af de indteegter eller ydelser, der er neevnt i artikel L. 131-2 i
den franske code de la sécurité sociale, eller med ydelser i forbindelse med
alderdom, invaliditet, fortidspensionering eller opgivelse af erhvervsarbejde for
tiden, med forbehold af bestemmelserne i det folgende afsnit.

En differentieret ydelse kan tildeles som et tilleeg til invalidepension, udbetaling til
efterladte eller en personlig alderdomsydelse i henhold til en serlig ordning som
omhandlet i kapitel 1, afsnit 1, i bog VII i den franske code de la sécurité sociale,
inden for greenserne af den ydelse, der er beregnet i henhold til betingelserne i
neerveerende bestemmelse.

II. — Ydelsens storrelse beregnes pa grundlag af den ydelsesberettigedes gennem-
snitlige manedlige bruttoindkomst i de sidste 12 maneder af hans erhvervsmeessige
beskeeftigelse, i hvilken periode der ikke, i henhold til de i anordningen fastsatte
betingelser, henses til bestemte beskeeftigelsesperioder med nedsat lon. Ydelsen
reguleres i lighed med ydelser, der tildeles i medfer af artikel L. 322-4, andet afsnit, i
den franske code du travail

[...]
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Ydelsen opherer, safremt modtageren opfylder de ngdvendige betingelser for at fa
tilkendt alderspension til fuld sats som omhandlet i artikel L. 351-1 og L. 351-8 i den
franske code de la sécurité sociale.

Artikel 2 i anordning nr. 99-247 af 29. marts 1999 om ydelser i forbindelse med
opgivelse af erhvervsarbejde for tiden i henhold til artikel 41 i lov om finansiering af
de sociale sikringsordninger for 1999 (JORF af 31.3.1999, s. 4471) bestemmer:

»Den referencelon, der udger grundlaget for bestemmelsen af ydelsen, fastseettes i
henhold til de i artikel L. 242-1 i den franske code de la sécurité sociales omhandlede
lonninger, som den bererte har oppebaret i lobet af de sidste 12 mdaneders
erhvervsmeessige beskeeftigelse. Denne indkomst, der i givet fald reguleres i henhold
til bestemmelserne i artikel R. 351-29-2 i den franske code de la sécurité sociale,
tages i betragtning inden for greenserne af det dobbelte af det i samme lovs artikel
L. 241-3 fastsatte loft, der var geeldende pa tidspunktet for indremmelsen af retten til
ydelsen. Referencelennen svarer til den gennemsnitlige méanedlige indkomst, der er
fastsat saledes.

Sterrelsen af den madnedlige ydelse svarer til 65% af den i ovenstdende afsnit
definerede referencelon, inden for greenserne af det loft, der er fastsat i artikel
L. 241-3 i den franske code de la sécurité sociale, med et tilleeg af 50% af
referencelgnnen for den del af lannen, der ligger mellem en og to gange hojere end
loftet.

Den laveste ydelse kan ikke veere mindre end den laveste forsikringsydelse, der er
fastsat i artikel L. 351-3 i den franske code du travail. Sterrelsen af denne
garanterede ydelse kan dog ikke overstige 85% af referencelgnnen.«
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Artikel L. 242-1 i den franske code de la sécurité sociale bestemmer:

»Med henblik pd beregning af bidrag til socialforsikring, arbejdsulykker og
familietilleeg anses ethvert belgb udbetalt til arbejdstagere som vederlag for eller i
forbindelse med arbejde, herunder lon eller indtjening, godtgerelse for betalt ferie,
tilbageholdt arbejdstagerbidrag, godtgarelser, tilleeg, bonus og andre goder i form af
penge, naturalier samt belab modtaget direkte eller ved en tredjemands mellem-
komst som drikkepenge, for lgnninger [...]

Cirkuleere nr. DSS/4B/99/332 af 9. juni 1999 om gennemforelsen af bestemmelserne
om asbestarbejdere, der opgiver deres erhvervsarbejde for tiden, indeholder en
preecisering af reglerne om de regionale sygekassers tildeling, beregning og
udbetaling af ydelsen til asbestarbejdere. Cirkuleeret bestemmer bl.a., at med hensyn
til metoden for beregning af ydelsen og hvad angdr perioder med lonnet
beskeeftigelse i udlandet »kan der foreligge flere situationer. Nar lennen har veeret
underlagt bidrag til social sikring i henhold til artikel L. 242-1 i den franske code de
la sécurité sociale, medtages den for de dertil horende perioder. I andre tilfelde
medtages den lgn, som er oppebdret under det seneste ars beskeeftigelse i Frankrig«.

Tvisten i hovedsagen og det prejudicielle spargsmal

Fabien Nemec, som er fransk statsborger, fodt i 1954, og bor i Frankrig, har i flere ar
arbejdet i en virksomhed i Frankrig. Det er ubestridt, at han under dette arbejde blev
udsat for asbest.
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Efter at Fabien Nemec var blevet afskediget i 1994 pé grund af lukning af den franske
virksomhed, fandt han samme ér arbejde i Belgien i en virksomhed, der ligger ca. ti
kilometer fra hans bopeel. Under hele sin ansettelse i Belgien har Fabien Nemec
fortsat boet i Frankrig og betalt sin skat der.

I 1995 anerkendte den kompetente franske myndighed, at Fabien Nemec led af en
erhvervssygdom som falge af arbejdet med asbest.

Som svar pé en ansegning indgivet af Fabien Nemec i marts 2004 fik han af CRAM i
maj samme ar en meddelelse om beslutning om tildeling af ACAATA. I
overensstemmelse med de geldende nationale bestemmelser var ydelsen blevet
beregnet pad grundlag af hans gennemsnitlige len i de sidste 12 méaneders
erhvervsmeessige beskeeftigelse i Frankrig.

Fabien Nemec indbragte en klage over beslutningen for CRAM’s klageudvalg, idet
han gjorde geeldende, at CRAM havde undladt at tage den seneste belgiske lon, som
var hgjere end den len, der var blevet anvendt ved beregningen af ACAATA, i
betragtning.

Klagen blev afsldet af klageudvalget med henvisning til cirkuleere nr. DSS/4B/99/332.
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P4 denne baggrund anlagde Fabien Nemec sag for Tribunal des affaires de sécurité
sociale de Longwy, der har besluttet at udsette sagen og at foreleegge Domstolen
folgende preejudicielle spergsmal:

»Har CRAM med skadevirkning for Fabien Nemec truffet en beslutning, der udger
en hindring for den frie beveegelighed i artikel 39 [EF], en tilsideseettelse af
forordning nr. 883/2004 eller en tilsideseettelse af artikel 15 i forordning nr. 574/72,
da den nzgtede at tage hensyn til den af Fabien Nemec i Belgien modtagne lon ved
beregning af ydelsen til asbestarbejdere, som han blev tildelt i henhold til artikel 41 i
lov nr. 98-1194 af 23. december 1998 med stotte i bestemmelserne i artikel 2 i
anordning om gennemforelse af lov nr. 99-247 af 29. marts 1999 og af cirkuleere
DSS/4B/99 nr. 332 af 9. juni 1999, idet denne lon ikke udlgste betaling af bidrag i
henhold til artikel L. 242-1 i den franske code de la sécurité sociale?«

Formaliteten med hensyn til anmodningen om preejudiciel afgerelse

Den franske regering har gjort geeldende, at anmodningen om preejudiciel afgerelse
ikke kan antages til realitetsbehandling, da den foreleeggende ret ikke tilstraekkeligt
preecist har gengivet den faktiske og retlige ramme for det forelagte sporgsmal.

Det fremgar nemlig ikke af den foreleeggende rets afgorelse, hvorvidt Fabien Nemec
var udsat for asbest under sin erhvervsmeessige beskeeftigelse i andre medlemslande
end Frankrig, og der henvises heri kun ufuldstendigt og uklart til de nationale
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bestemmelser, der finder anvendelse. Den franske regering har endvidere anfort, at
den foreleeggende ret hverken har angivet de grunde, som gav den anledning til tvivl
om fortolkningen af de forskellige fellesskabsretlige bestemmelser i afgorelsen, eller
forklaret den forbindelse, som efter rettens opfattelse bestdr mellem bestemmelserne
i feellesskabsretten og de bestemmelser i national ret, der finder anvendelse pa
tvisten i hovedsagen.

Herom bemeerkes, at det ifolge fast retspraksis, for at opnid den nedvendige
fortolkning af feellesskabsretten, som den nationale ret kan bruge, er pakreevet, at
denne giver en beskrivelse af de faktiske omstendigheder og de regler, som det
forelagte spergsmal henger sammen med, eller i alt fald forklarer det faktiske
forhold, der er baggrunden for dens sporgsmal (jf. bl.a. dom af 26.1.1993, forenede
sager C-320/90 — C-322/90, Telemarsicabruzzo mfl., Sml. [, s. 393, preemis 6,
kendelse af 8.7.1998, sag C-9/98, Agostini, Sml. I, s. 4261, preemis 4, dom af 9.9.2004,
sag C-72/03, Carbonati Apuani, Sml. I, s. 8027, preemis 10, og af 23.3.2006, sag
C-237/04, Enirisorse, Sml. 1, s. 2843, preemis 17).

Domstolen har ligeledes fastsldet, at det er nedvendigt, at den nationale ret i det
mindste angiver begrundelsen for udveelgelsen af de fellesskabsbestemmelser, som
den ensker fortolket, og angiver den forbindelse, som efter rettens opfattelse bestar
mellem disse bestemmelser og den nationale lovgivning, der finder anvendelse i
sagen (kendelse af 28.6.2000, sag C-116/00, Laguillaumie, Sml. I, s. 4979, preemis 16,
Carbonati Apuani-dommen, premis 11, og Enirisorse-dommen, preemis 21).

I det foreliggende tilfeelde ma det fastslds, at Domstolen rader over tilstreekkelige
oplysninger til at besvare den foreleeggende ret pa en hensigtsmeessig made.
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Dels angives baggrunden for hovedsagen samt den relevante nationale retlige ramme
kortfattet, men precist i foreleeggelseskendelsen. Det fremgar heraf, at tvisten er
opstdet som led i en ansegning om tildeling af en ydelse i henhold til fransk
lovgivning, hvilken ydelse vedkommende er berettiget til, og som han ubestrideligt
opfylder betingelserne for at oppebeere. Dels angives i foreleeggelseskendelsen
begrundelsen for udvelgelsen af de fellesskabsbestemmelser, som den ensker
fortolket, samt den forbindelse, som bestdr mellem disse bestemmelser og den
nationale lovgivning, der finder anvendelse i sagen.

P4 denne baggrund kan den franske regerings argumenter ikke tages til folge,
hvorfor det preejudicielle spergsmal fremmes til realitetsbehandling.

Om det preajudicielle sporgsmal

Den foreleeggende ret ensker neermere bestemt oplyst, om beslutningen vedrgrende
afslaget pa at tage den af Fabien Nemec i Belgien modtagne lgn i betragtning ved
beregning af ACAATA udger en tilsidesettelse af forordning nr. 883/2004.

I henhold til forordningens artikel 91 treeder den i kraft 20 dage efter
offentliggerelsen i Den Europceiske Unions Tidende, men den finder forst anvendelse
fra datoen for gennemforelsesforordningens ikrafttreeden.

Da der endnu ikke er udstedt en gennemforelsesforordning til forordning
nr. 883/2004, folger heraf nedvendigvis, at bestemmelserne i forordning
nr. 1408/71 stadig finder anvendelse.
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Folgelig skal det af den foreleeggende ret stillede spergsmal behandles pé& grundlag af
sidstneevnte forordning.

Som parterne i hovedsagen, den franske regering og Kommissionen for De
Europeiske Feellesskaber har anfert, ma en ydelse som ACAATA, der tildeles
tidligere asbestarbejdere, og som opfylder de betingelser, der er fastsat i den
nationale lovgivning, uden at der skal foretages en individuel bedemmelse af
arbejdernes individuelle behov, anses for en social sikringsydelse, der er omfattet af
artikel 4, stk. 1, litra e), i forordning nr. 1408/71, der omhandler ydelser i anledning
af arbejdsulykker og erhvervssygdomme.

For sd vidt angdr genstanden for tvisten i hovedsagen, dvs. de nermere
bestemmelser for beregningen af ACAATA, der fastseettes ud fra modtagerens
lon, er CRAM, den franske regering og Det Forenede Kongeriges regering af den
opfattelse, at afslaget pa at tage den i udlandet oppebdarne lon i betragtning, hvilken
len ikke har givet anledning til betaling af sociale sikringsbidrag i henhold til
lovgivningen i den medlemsstat, som den myndighed, der har kompetence til at
tildele ydelsen henhgarer under, er foreneligt med artikel 58 i forordning nr. 1408/71.

Domstolen har allerede i forbindelse med en bestemmelse, der i det veesentlige har
samme ordlyd som artikel 58, fastsldet, at en sddan bestemmelse ikke er begrenset
til at bestemme, hvilken lov der finder anvendelse til fastseettelsen af referencepe-
rioden for gennemsnitslennen, men at den tillige har til formal at bestemme, hvilke
lonninger den kompetente myndighed skal tage i betragtning ved opgerelsen af
gennemsnitslennen i en bestemt periode, der i henhold til den relevante nationale
lovgivning udger grundlaget for beregningen af kontantydelserne (jf. i denne retning
dom af 11.7.1979, sag 268/78, Pennartz, Sml. s. 2411, preemis 8 og 9).
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Det bemerkes dog, at artikel 58 i forordning nr. 1408/71, som i gvrigt alle andre
bestemmelser i denne forordning, skal fortolkes i lyset af artikel 42 EF (jf. i denne
retning dom af 9.8.1994, sag C-406/93, Reichling, Sml. I, s. 4061, preemis 21, og af
12.9.1996, sag C-251/94, Lafuente Nieto, Sml. I, s. 4187, preemis 33 og 38).

Formalet med denne bestemmelse, nemlig at lette arbejdstagernes frie bevaegelighed,
indebeerer bla., at de vandrende arbejdstagere hverken ma miste retten til sociale
ydelser eller tile en nedsettelse af starrelsen af disse, fordi de har udnyttet den ret til
fri beveegelighed, som tilkommer dem i henhold til EF-traktaten (jf. Reichling-
dommen, preemis 24, Lafuente Nieto-dommen, preemis 33 og 38, dom af 9.10.1997,
forenede sager C-31/96 — C-33/96, Naranjo Arjona m.fl, Sml. I, s. 5501, preemis 20,
og af 17.12.1998, sag C-153/97, Grajera Rodriguez, Sml. I, s. 8645, preemis 17).

Det er ubestridt, at en national lovgivning som den i hovedsagen omhandlede
imidlertid kan diskriminere vandrende arbejdstagere i forhold til arbejdstagere, der
kun har udfert arbejde i en enkelt medlemsstat.

Ved anvendelsen af en sadan lovgivning anvendes nemlig en metode for beregning af
ACAATA p4 en vandrende arbejdstager som Fabien Nemec, der er baseret pé en lon,
som blev oppebédret mere end ti &r tidligere, og som derfor ikke har nogen
forbindelse med den berortes aktuelle situation, mens det for dennes kolleger, der
altid har arbejdet i Frankrig, er den sidste reelle lgn, der tages i betragtning. En sadan
arbejdstager mé sdledes tile en nedsettelse af den ydelse, som vedkommende ville
have modtaget, hvis han ikke havde udnyttet sin ret til fri beveegelighed.
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Forpligtelsen til ikke at stille vandrende arbejdstagere, der har udnyttet deres ret til
fri beveegelighed, darligere, indebeerer imidlertid ikke, at artikel 58, stk. 1, i
forordning nr. 1408/71 skal opfattes som veerende i strid med den i artikel 42 EF
fastsatte malsetning, fordi der ikke ved beregning af kontantydelser kan tages
hensyn til lon oppebdret i en anden medlemsstat. Forpligtelsen indeberer nemlig
alene, at ydelserne skal veere de samme for den vandrende arbejdstager, som den
ville have veeret, hvis han ikke havde udnyttet sin ret til fri beveegelighed (jf. i denne
retning Lafuente Nieto-dommen, preemis 39, dommen i sagen Naranjo Arjona m.fl,,
preemis 21, og Grajera Rodriguez-dommen, preemis 18).

Heraf falger, for sd vidt angdr en situation som den, der foreligger i hovedsagen, at
selv om der i henhold til artikel 58, stk. 1, i forordning nr. 1408/71 kun skal tages
hensyn til den lon, der er oppebdret i den medlemsstat, som den kompetente
myndighed henhgrer under, skal denne lgn reguleres og forhgjes, siledes at den
svarer til den lon, som den bergrte med rimelighed ville have oppebaret, under
hensyn til udviklingen af hans erhvervsmeessige karriere, hvis han var fortsat med at
arbejde i den pageeldende medlemsstat (jf. i denne retning Lafuente Nieto-dommen,
preemis 40, dommen i sagen Naranjo Arjona m.fl., preemis 22, og Grajera Rodriguez-
dommen, premis 19).

Det forelagte spargsmél skal derfor besvares med, at artikel 58, stk. 1, i forordning
nr. 1408/71, fortolket i overensstemmelse med den i artikel 42 EF fastsatte
malsetning, i en situation som den i hovedsagen omhandlede kreever, at
beregningen af »gennemsnitslonnen« som omhandlet i den forste af disse to
bestemmelser foretages séledes, at den lgn, som den bergrte med rimelighed ville
have oppebéret, under hensyn til udviklingen af hans erhvervsmeessige karriere, hvis
han var fortsat med at arbejde i den medlemsstat, som den kompetente myndighed
henhgrer under, skal tages i betragtning.

Sagens omkostninger

Da sagens behandling i forhold til hovedsagens parter udger et led i den sag, der
verserer for den foreleeggende ret, tilkommer det denne at treffe afgorelse om
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sagens omkostninger. Bortset fra nevnte parters udgifter kan de udgifter, som er
atholdt i forbindelse med afgivelser af indleeg for Domstolen, ikke erstattes.

P4 grundlag af disse preemisser kender Domstolen (Anden Afdeling) for ret:

Artikel 58, stk. 1, i Riadets forordning (EQF) nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om
anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere, selvstendige
erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter inden for Felles-
skabet, som andret og ajourfort ved Réadets forordning (EF) nr. 118/97 af
2. december 1996, fortolket i overensstemmelse med den i artikel 42 EF
fastsatte malseetning, kreever i en situation som den i hovedsagen omhandlede,
at beregningen af »gennemsnitslonnen« som omhandlet i den forste af disse to
bestemmelser foretages sialedes, at den lon, som den bergrte med rimelighed
ville have oppebiret, under hensyn til udviklingen af hans erhvervsmeessige
karriere, hvis han var fortsat med at arbejde i den medlemsstat, som den
kompetente myndighed henhgrer under, skal tages i betragtning.

Underskrifter
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